
 Cause No. ____________________________________ 

 

The State of Texas      §   In the District Court 

 

vs.        §   341
st
  Judicial District 

 

_____________________________________________   §   Webb County, Texas 

 

TRIAL COURT'S CERTIFICATION OF DEFENDANT'S RIGHT OF APPEAL * 
    CERTIFICACION  POR  LA CORTE   RELATIVA AL DERECHO  DE  APELACION   DEL  ACUSADO 

I, judge of the trial court, certify this criminal case: 

La suscrita, Juez Titular de la Corte, por esta vía certifica que en el presente  caso penal: 

 

_____ is not a plea-bargain case, and the defendant has the right of appeal.  (or) 

no existe  un convenio-obligatorio  teniendo el acusado el derecho de apelar. (o bien) 

 

_____ is a plea-bargain case, but matters were raised by written motion filed and ruled on before trial and not withdrawn or 

waived, and the defendant has the right of appeal. (Tex R. App. P.25.2 ( a) (2) (A)   (or) 

Existe un convenio-obligatorio, pero en virtud de que se presento una promoción por escrito obteniendo un fallo 

judicial con fecha anterior al juicio y no habiéndose desistido  o realizado la cesión de los derechos correspondiente, 

el acusado tendrá el derecho a la apelación. ( Tex. R. App. P. 25.2 ( a) (2) (A) Reglas de Apelación (o bien) 

 

_____ is a plea-bargain case, but the trial court has given permission to appeal, and the defendant has the right of appeal. 

(Tex R. App. P.25.2 (a) (2) (B) (or) 

Existe un convenio obligatorio, sin embargo  la Corte ha autorizado a efecto de que  pueda presentarse una  

apelación, teniendo el acusado  el derecho en apelar. . ( Tex. R. App. P. 25.2 ( a) (2) (B) Reglas de Apelación (o 

bien)   

 

_____ is a plea-bargain case, and the defendant has NO right to appeal; (or) 
Es un convenio obligatorio, y el acusado NO tiene derecho en apelar: (o bien)  

 

_____ is a revocation of the defendant’s community supervision, and the defendant has the right to appeal the court’s 

actions revoking the community supervision but not the underlying conviction (Tex. Code Crim. Proc. 42.12 & 23) 

or 

Es una revocación de la libertad condicional del acusado, y el acusado tiene el derecho en apelar las acciones de la 

corte que revoca la libertad condicional pero no así la condena impuesta (Tex. Code Crim. Proc. 42.12. & 23) 

Codigo de Procedimientos Penales de Texas o bien 

 

_____ is an adjudication of guilt following a deferred adjudication and defendant has limited right of appeal (Tex. Code. 

Crim. Proc. 42.12. & 5 (b)); 

 Es una sentencia condenatoria  posterior a una sentencia aplazada y el acusado tiene el derecho limitado de apelar 

(Tex. Code Crim. Proc. 41.12. & 5 (b)) Código de Procedimientos Penales de Texas; 

 

_____ is a decision on the defendant’s motion for forensic DNA testing, and the defendant has the right of appeal (Tex. 

Code Crim. Proc. 64.05) 

es una decisión sobre la moción  del acusado para la prueba forense del ADN y el acusado tiene derecho a apelar ( 

Tex. Code. Crim. Proc. 64.05) Código de Procedimientos Penales de Texas 

 

_____ is  one in which the defendant has waived the right of appeal 

 Es una moción del acusado en la cual renuncia a su derecho para apelar 

 

 

 

_____________________________________________  _________________________________________ 

Judge (Juez)       Date Signed (Fecha de firma) 



 

 

 
 

I have received a copy of this certification. I have also been informed of my rights concerning any appeal of this criminal 

case, including any right to file a Pro Se petition for discretionary review pursuant to Rule 68 of the Texas Rules of appellate 

Procedure. I have been admonished that my attorney must mail a copy of the court of appeal’s judgments and opinion to my 

last known address and that I have only 30 days in which to file a Pro Se petition for discretionary review with the Texas 

Court of Criminal Appeals. Tex. R. App. P. 68.2 

He recibido una copia de la presente certificación. También se me ha informado de los derechos que tengo con respecto a 

cualquier apelación de este caso penal, incluyéndose cualquier derecho a presentar una promoción En Mi Propia 

Representación para la revisión discrecional de acuerdo a la regla 68 de las Reglas del Procedimiento de Apelación de Texas. 

Se me ha informado que mi abogado deberá enviarme una copia de la resolución de la corte de apelación y un fallo judicial a 

mi último domicilio conocido y que  tengo únicamente  30 días para presentar una promoción En Mi Propia Representación 

para revisión discrecional por el Tribunal de Apelación Penal Tex. R. App. P. 68.2 (Reglas del Procedimiento de Apelación 

Penal) 

 

I acknowledge that if I wish to appeal this case and if I am entitled to do so, it is my duty to inform my appellate attorney, by 

written communication, of any change in the address at which I am currently living or any change in my current prison unit. I 

understand that, because of appellate deadlines, if I fail to timely inform my appellate attorney of any change in my address, I 

may lose the opportunity to file a Pro Se petition for discretionary review. 

Por esta vía reconozco que si deseo apelar el caso y en caso de tener derecho para hacerlo, tengo la obligación de informarle 

al abogado que me representa en la apelación por escrito, de cualquier cambio de domicilio en el que viva actualmente o 

cambio de unidad carcelaria. Entiendo que, por motivo de los términos del proceso de apelación, si omito informar 

oportunamente al abogado que me representa en la apelación del cambio de domicilio, puedo perder la oportunidad de 

presentar una promoción En Mi Propia Representación para revisión discrecional. 

 

 

 

 

________________________________________________  _________________________________________ 

Defendant (Acusado)      Defendant’s Counsel: (Abogado del Acusado) 

  

Mailing address (Domicilio Postal):     Bar No: ___________________________________ 

 ________________________________________________  Mailing address: ____________________________ 

Telephone No (Telefono): ____________________________  Telephone No: ______________________________ 

Fax number if any (FAX): ____________________________  Telephone No: _____________________________ 

 

 

 A defendant in a criminal case has the right of appeal under these rules. The trial court shall enter a certification of the 

defendant’s right to appeal in every case in which it enters a judgment of guilt or other appealable order. In a plea 

bargain case-that is, a case in which a defendant’s plea was guilty or nolo contendere and the punishment did not exceed 

the punishment recommended by the prosecutor and agreed to by the defendant-a defendant may appeal only: (A) those 

matters that were raised by written motion filed and ruled on before trial, or (B) after getting the trial court’s permission 

to appeal”. Texas Rule of Appellate Procedure 25.2. (a) (2)  

 Un acusado dentro un caso penal tiene el derecho en apelar bajo estas reglas. La corte deberá dictar un fallo de  

certificación del derecho del acusado en apelar en cada caso en que se resuelva y dicte sentencia condenatoria u otra 

orden judicial apelable. En un convenio penal obligatorio esto es, en un caso en que existe una declaración de 

culpabilidad o declaración sin oposición por parte del acusado y la penalidad no excedió el castigo recomendado por la 

fiscalía y que fue aceptado por el acusado-el acusado únicamente podrá apelar si: (A) a todas las cuestiones presentadas 

por via escrita y bajo moción y que hayan recibido un fallo antes del juicio penal, o (B) después de obtener el permiso 

por parte de la corte para presentar la apelación”. Reglas del Proceso de Apelación de Texas 25.2 (a) (2)  
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